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INSTRUKCJA DLA UZYTKOWNIKOW GOGLI NARCIARSKICH

MILIANA YH212-1, ROWAN 278, SUZINA YH15, PAGANA YH215, RENTON YH232,
GLOSIN YH232, GLOSIN JR YH33

UWAGA )

PROSIMY O DOKLADNE PRZECZYTANIE PONIZSZYCH INFORMACJI.

INSTRUKCJA JEST INTEGRALNA CZESCIA PRODUKTU, NALEZY JA ZACHOWAC.

SPECYFIKACJA )

+  gogle zaprojektowane do zjazdu ze stokéw gorskich

+  wyprofilowana rama dostosowana do ksztaftu twarzy

+  gabka zapewniajaca wentylacje oraz szczelne przyleganie do twarzy
« elastyczny i regulowany pas

ZASTOSOWANIE .

+  Gogle przeznaczone s do uprawiania sportw zimowych takich jak narciarstwo.
+ Chronig przed wiatrem, s&megwem oraz promieniami stonecznymi.

«+  Stopien ochrony UV jest uzalezniony od zastosowanego filtra (patrz tabelka).

OSTRZEZENIA

Nie nalezy uzywac gogli na drodze oraz podczas prowadzenia samochodu.

Nie nalezy stosowac gogli do bezposredniej obserwacii storica. .

Produkt nie nadaje sie do ochrony przed sztucznym $wiattem, np. solarium. .

Okulary nie nadaja sie do uzytku {_ako ochrona oczu przed zagrozeniami mechanicznymi. .

W celu poprawienia ufozenia gogli na twarzy, zawsze nalezy zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu.
Gogle nie powinny by¢ uzywane podczas wspinaczki lub innych dziatan, gdzie istnieje ryzyko zawie-
szenia na pasku.

UZYTKOWANIE

Zatoz ?ogle na oczy, a pasek dookota glowy. Wyreguluj obwod paska za pomoca klamer, przeciagajac
je wzdfuz paska. Gogle powinny by¢ dobrze dopasowane ale nie moga zbyt mocno uciskac glowy. Jesli
uzywa$zzlbq%ku, wepnij pasek w mocowanie z tylu kasku. Nie uzywaj gogli jesli temperatura spadnie
ponizej -

KONSERWACJA
Do cz¥szczenia gogli nie nalezy uzywa¢ zadnych érodkéw chemicznych. Nie stosowac zadnych $rodkow
dezynfekujacych zawierajacych alkohol. Czysci¢ nalezy jedynie czystq woda oraz migkka $ciereczka
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z mikrofibry. Przed czyszczeniem nalezy upewnic sie, ze $ciereczka jest czysta i nie zawiera zadnych
zabrudzen mogacych porysowac lub uszkodzi¢ szybe. Gogle nalezy przechowywac i transportowac w
suchym mieLscu, w temperaturze nie wigkszej niz 50°C w przeznaczonym do tego opakowaniu (etui

lub worecze

sprawdzi¢ czy gogle nie posiadaj

). Nie nalezy upuszczac, siadac ani stawac na goglach. Przed kazdym uzyciem nalezy

jg zadnych uszkodzen w o?rawce‘ szybie i systemie paskow. Uszko-

dzone elementy nalezy wymienic na nowe, identyczne. Jesli nie ma mozliwosci wymiany uszkodzonych

elementéw, gogle nalezy wymieni¢ na nowe.

OKRES TRWALOSCI

Okres trwatosci: 24 miesiace od daty produkcji.

Data produkcji:

05.2026

DANE TECHNICZNE:

KRAJ POCHODZENIA: Chiny

VATRYCA | KATEGORIA SRLB | MATERIAL | MATERIAL MATERIAL | NUVER
NAZWA | RozuiaRU | FILTRA | ANTIFOG | WARSTAY/| Raiki | “paska [ PIANKA |\WORECZKA | PARTI
60% nylon,
MILIANA 3WAR-
2/pc, | TPU, | 20% guma, 100% | KaL
e | e[ saa | T magnes | megres | 20% banelna, [ ST | polester | 62005
silikon
60% nylon,
MILIANA 3WAR-
2/pc, | TPU, | 20% guma, 100% | KaL
SRken | 7P| SHVAD | T magnes | magnés | 20% bawena, | STUON | polester | 62005
silikon
ROWAN YH278
SUZINA YH15 soomon | v | |
GLOSINYH232 | 1-C6 - 2 | Sauvao0 | TAK | 2/pc | TPy [ AP%Ouma sTwowa, | 0% | KL
GLOSIN JR g " | polycotton | P s
Sy silkon
0% jon, | 3R
PAGANA 2/PC, TPU, 20% guma, 2 100% KAL.
YH215 106 - 2L | S3UV400 | TAK | magnes | magnes | 20% bawelna, ST}"’OnWA~ poliester | 620.05
silkon__ | Polyeotion
0% jon, | 3y
RENTON 20% guma, A R
Yh232 TC6 - 2L | SOUVAO0 | TAK | 2IPC | TPU gt baweins, | STOWA | poliester | 620.05
silkon__ | Polyeotion

TEN PRODUKT JEST SRODKIEM OCHRONY INDYWIDUALNEJ éPPE KATEGORII |

SPELNIA WYgIROc%I?
-1:2022

W SPRAWIE
EN 1SO 18527.

ZPORZADZENIA PARLAMENTU EUROPI
W OCHRONY INDYWIDUALNEJ ORAZ WYMAGANIA NORMY

FILTR UV400 —zapewﬁia 100% ochrony przed promieniowaniem UVA, UVB, UVC.
Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie: deklaracje.farias.pl

JSKIEGO | RADY 2016/425




KATEGORIA PRZYCIEMNIENIA:
KATEGORIA FILTRA OPIS STOSOWANIE SYMBOL
Bardzo ograniczona redukcia
przezroczyste lub
80 bardzo jasno zabarvione gogle dobra cehrona prred Soneczeg0 v | e
N
st przezroczyste lub lekia redukcja promieniowania sionecznego 25
bardzo jasno zabarvione gogle dobra ochrona przed UV O
o
B srednia redukcja promieniowania sionecznego, ez
s2 gogle ogdinego zastosowania oo bontona praed UV
. mocna redukcja promieniowania slonecznego, e
s3 gogle ogdinego zastosowania o ochtona praed U\ e
bardzo wysoka ochrona ‘A\w -
d I lach ~
s4 hardzo cimne gogle spedialistyczne | - Pr2EC PG e T
dobra ochrona przed UV I
OBJASNIENIE IKON: o ‘ » o _ ‘
Dbaj o czystosc - jesli produkt nie spelnia juz diuzej Twoich oczekiwan lub okres jego
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| |

3|
uiyttowanla sie zakoriczyt, wowczas zutylizuj produkt zgodnie z obowigzujacymi
lokalnymi przepisami dot. ochrony $rodowiska. Wyrzucajac opakowanie i inne elementy
zwigzane z produktem, réb to w miejscach do tego przeznaczonych.

Rodzaj materiatu z ktérego zostato wykonane opakowanie:

/\ tekiura falista, polichlorek winylu

N\
LAY LAY

PAP  PVC

[13]
3

PRODUCENT:

Farias sp.

Przeczytaj uwaznie instrukcje uzytkowania.

Ten produkt jest $rodkiem ochrony indywidualnej (PF’ELkategorH L.
Spelnia wymogi Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 2016/425
w sprawie $rodkow ochrony indywidualnej oraz wymagania normy EN 1SO 18527-1:2022.

z0.0.,
al. GenRIV. Andersa 615, 43-300 Bielsko-Biata, POLSKA,
tel. +48 33 44 41 777, info@farias.pl, www.farias.pl < ‘
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SKI GOGGLES - USER MANUAL

MILIANA YH212-1, ROWAN 278, SUZINA YH15, PAGANA YH215, RENTON YH232,

GLOSIN YH232, GLOSIN JR YH33

ATTENTION

PLEASE READ THE INFORMATION BELOW CAREFULLY. THE MANUAL IS AN INTEGRAL
PART OF THE PRODUCT, KEEP IT IN A SAFE PLACE.

SPECIFICATIONS

*+ goggles are designed for downhill skiing

« profiled frame is adjusted to face shape

«  sponge ensures ventilation and tightly fits the face
+ the band is flexible and adjustable

INTENDED USE

+  Goggles are designed for downhill skiing, intended for winter sports such as skiing, snowboarding and
other related sports. :

+  Goggles protect against wind, snow and sunhth.

« UV protection class depends on the applied filter.

WARNINGS

+ Do not use goggles on the road or while driving a car.

+ Do not use goggles for direct observation of the sun. . .

+  The goggles are not desl?ned to protect against impacts of hard and sharp objects and in such cases
they may be only a partial protection.

«  Always stop in a safe place to adHust the goggles on your face.

+ Do not use the go%g\es while climbing or doing other activities where there is a risk of accidental
hanging on the band.

USE

Put the goggles on your eyes and the band around your head. Adjust the length of the band with the
buckles by pulling them along the b and. The goggles should fit well but cannot over-tighten your head. If
you use a helmet, attach the band into the fastening at the back of the h elmet.

MAINTENANCE
Do not use any chemicals to clean the %oggles. Clean them with clear water and a soft micro-fibre cloth.
Before cleaning, make sure that the cloth is clean and does not contain any
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stains which could scratch or damage the lenses. Store the goggles in a dry place with the temperature
not exceeding 50 degrees Celsius, in a dedicated container?a caseora bagE Do not drop, sit or stand
on thegoggles‘ Before each use, check whether the goggles have any damages on the frame, lenses
or band system. The damaged parts should be replaced with new, identical ones. If it is not possible to
replace the damaged parts, the goggles should be replaced with new ones.

SHELF LIFE
Shelf life: 24 months from the date of production. COUNTRY OF ORIGIN: China
DATE OF PRODUCTION: 05.2026

TECHNICAL DATA:
LENSE | FRAVE
MATRIX | _FILTER STRAP 8aG | BATCH
NAME ANTIFOG | LAYERS/ | MATE- FOAM
SIZE [ CATEGORY \AYERS! | MATE- | ATERIAL MATERIAL | NUMBER
50% nylon,
3LAYERS
MILIANA YH212-1 2ipc, | TPU, [ 20% rubber, o
BLACKBLUE | G0 - 24| S2UV400 | TAK | foonct | magnét | 20% coton, | FOAM: | palyester | 62005
siicone | POlycotion
50% nylon,
3LAYERS
MILIANA YH212-1 2/pc, | TRU, | 20% rubber, 0% | KAL
BLACKIRED 1-C6 - 2L) SIUVA00 | TAK | fagnck | magnet | 20% cotton, | FOAM: | polvester | 62005
siicone__| POlycotion
ROWAN YH278 60% nylon,
3LAYERS
SUZINAYH1S 20% rube, o
GLOSINYizp | °C0 24| S2UVAQ0 | TAK | 2/PC | TPU- ) 509 coon, | FOAML ) payester | 62005
GLOSIN JR YH33 siicone | Poveoton
0% nylon,
3LAYERS
PAGANA 2ipc, | TPU, | 20% rubber, o
YH 215 1C6 - 21| S3LV400 | TAK magnet | magnet [ 20% cotion, | FOAM. | polyester | 620.05
siicone | POlyeotion
50% nylon,
3LAYERS
RENTON 20% rube, o
VH232 106 - 24 [ SOVA0 | TAK | 2/PC | TPU | 90 gotton, [ FOAM. | povester | 62005
siicone | POlyeotion

THESE PRODUCT MEETS THE REQUIREMENTS OF THE PN-EN IS0 18527-1:2022.
UV400 FILTER - ensures 100% protection against UVA, UVB and UVC radiation.

THESE PRODUCT COMPLIANT WITH REGULATION (EU) 2016/425 PPE OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL ON PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT.



TINT CATEGORIES:

TINT CATEGORIES DESCRIPTION USAGE SYMBOL
Very limited reduction of sunglare
S0 Light tint goggles Some OV protecton e
<7
Limited reduction of sunglare 4
st Light tint goggles oo UV prosecton K
Good protection against sunglare
s2 General purpose goggles ood UV pitection
High protection against sunglare e
s3 General purpose goggles Sood OV potection e
Very high protection against extreme sun ‘A‘:(—
s4 Very dark special purpose goggles | radiation over snowfields and on high mountains AR
Good UV protection ey
ICON EXPLANATION:
S Keep clean - if the product no longer meets your expectations or has expired, then
i uct i wi i Vir ulati
dispose of the product in accordance with applicable local environmental regulations. B;
ﬁl throwing away the packaging and other items associated with the product, do so in the
designated areas.

E‘D ua Packing material:
PVC

AP Corrugated cardboard, polyvinyl chloride (PVC)

[E Read the user manual carefully.

These product compliant with Regulation (EU) 2016/425 PPE of the European Parliament
and of the Council on personal rotechve equipment. These product meets the require-
ments of the PN-EN ISO 18527-

MANUFACTURER:

Farias sp. z 0.0

al. Gen. W. Andersa 615, 43-300 Bielsko-Biata, POLSKA,
tel. +48 3344 41777, mfo@fanas pl, www.| farias. pl
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LYZARSKE BRYLE - UZIVATELSKA PRIRUCKA

MILIANA YH212-1, ROWAN 278, SUZINA YH15, PAGANA YH215, RENTON YH232
GLOSIN YH232, GLOSIN JR YH33

POZOR! - .

PRECTETE S| POZORNE NiZE UVEDENE INFORMACE. _

MANUAL JE NEDILNOU SOUCASTi VYROBKU, PECLIVE JEJ USCHOVEJTE,

SPECIFIKACE .

* bryle jsou ur¢eny pro sjezdove lyzovani

. ﬁrcﬁ\cvany’ ram je prizplsoben fvaru tvare

+ houba zajistuje ventilaci a tésné se prizplsobuje obliceji
+  pas je pruzny a nastavitelny

PouZITI

*  Bryle jsou uréeny pro sjezdové lyzovani a pro zimni sporty, jako je lyzovani, snowboarding a dalsi
souvisejici sporty.

+  Bryle chrani pfed vétrem, snéhem a sluneénim svétlem.

«  tfida ochrany proti UV zafeni zavisi na pouzitém filtru.

VAROVAN|

* Nepouzivejte br)'{]le na silnici nebo pfi fizeni auta.

* Ne ouiiveéte ochranné bryle k pfimému pozorovani slunce.

+ Ochranné bryle nejsou urceny k ochrané pred nérazy tvrdych a ostrych pfedmétu a v takovych pfipa-
dech mohou byt pouze ¢astecnou ochranou.

*  Vzdy se zastavte na bezpecném misté, abyste si upravili bryle na obliceji.

+  Nepouzivejte bryle pfilezeni nebo jinych ¢innostech, kde hrozi nebezpeci nehody spojené s uviznutim
nebo Skreenim popruhu od bryli

POUZIT

Polozte bryle na oci a dpa’sek kolem hlavy. Nastavte délku pasku pomoci spony tak, Ze je pritahnete podél
pasku. Bryle by mély dobfe padnout a tesnit, ale zarover nesmi pfilis tlagit nasi hlavu. Pokud pouZijete
piilbu, pfipevnéte pas k upevnéni na zadni strané helmy.

UDRZBA
Nepouzivejte zadné chemikalie k cisténi bryli. Vycistéte je Cistou vodou ag’emnou latkou z mikroviaken.
Pred ¢isténim se ujistéte, Ze textilie je Cistd a neobsahuje zadné skvrny, které by mohly poSkrabat ¢i



poskodit cocky. Ochranné bryle skladujte na suchém misté s teplotou nepfesahujici 50 stupriti Celsia,

ve vyhrazeném obalu Spouz ro nebo sacek). Nepokladejte, nesedejte ani nestavte nic na bryle. Pred
kazdym Bouiitim zkontrolujte, zda bryle nejsou poskozeny v ramu, nemaﬂ poskozené Eocky nebo
popruh. PoSkozené ¢asti by mély byt nahraz eny novymi, identickymi. Pokud neni poSkozené dily mozné
vyménit, musi byt bryle nahrazeny novymi.

DOBA POUZITELNOSTI . .
Skladovatelnost: 24 mésic od data vyroby. ZEME PUVODU: Cina
DATUM VYROBY: 05.2026

SPECIFIKACE:
PROTI | POCET ; 5 i
: VELIKOST | FILTRY MATERIAL | ey : TaskA | giso
JMENO Za0- | VRSTEV REMINEK | PENA
WATICE | KATEGORIE [ 28 | (WRSTEV. | RAtIU MATERIAL | SARZE
60% nylon,
3VRSTVA
MILIANA YH212-1 aipc, | TPU, | 20%quma | 3VR 1005 | KL
BLACKBLUE | 108 - 2L [ S2UVA00 | Ano | magnct | magnet | 20% bavina, | PEN% | polesier | 62005
sikon__| POYPavina
60% nylon,
3LAYERS
MILIANA YH212-1 2ipc, | TPU, | 20% quma, 100% | KL
BLACKIRED 106 - 24 | S3UVA00 | Ao | magngt | magnet | 20% bavina, p;?c‘mn polyester | 620.05
siikon
ROWAN YH278 60% nylon,
3LAYERS
SUZINAYH15 20% guma, 100% | KL
GLOSINYHpzp | 108 - 2L | S2UVAQ0 | Ano | 2/PC | TPU | oggvaing | FOMM. | poesier | 62005
GLOSIN JR YH33 siikon | POV
60% nylon,
3LAYERS
PAGANA aipc, | TPU, | 20% guma, 1005 | KL
YH215 108 - 2L | SYUVAQQ | Ano | mgnet | magnet | 20% baina, | FOMM: | poiesier | 62005
sikon | POV
60% nylon,
3LAYERS
RENTON 20% guma, 100% | KL
YH232 1:C6 - 2L | SOUVAQQ | Ano | 2/PC | TPU ) 95 bauing, p;%’&‘én polyester | 62005
siikon

TENTO PRODUKT SPLNUJE POZADAVKY NORMY PN-EN ISO 18527-1:2022

UV400 FILTER - zajistuje 100% ochranu proti UVA, UVB a UVC zafeni.

TENTO VYROBEK V SOULADU S NARIZENIM (EU) 2016/425 PPE EVROPSKEHO PARLAMEN-
TU ARADY O OSOBNI OCHRANE.



KATEGORIE ODSTINU:

KATEGORIE ODSTINU POPIS POUZIVANI SYMBOL
S0 Svétle zbarvené bryle Velmi omezﬁgja'a{(eédﬁi\(fzcs#’;\::niha zafeni
st Svétle zbarvené bryle O ey o 21!
52 Univerzalni Dobra ochrana proti slunecnimu zareni
verzaii brile Dobré UV ochrana
53 Univerzéini brje Vysoka ucrgig?ép&?;\ Us‘\:uhcaeg;:mu zaieni
Velmi vysoka ochrana proti extrémnimu slunci
sS4 Velmi tmavé specialni bryle zéfeni nad snéhovymi poli a na vysokjch horch N
Dobra UV ochrana isaTnI
VYSVETLEN IKON:

Dbejte o Cistotu - v pipadé, ze vyrobek jiz nespliiuje vase ocekavani,nebo doba jeho
CA pouziti uplynula, zlikvidujte vyrobek v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy tykaLlcich se.

ochrany zivotniho prostredi. Pri likvidaci obalti a dal3ich prvki spojenych s vyrobkem
ﬁ " pouzivejte mista k tomu urcend.

Druh materialu, z néhoz byl vyrobeno baleni:

L’z?) L’o?) vinita lepenka, polyvinylchlorid

PAP PVC

I:E Prectéte uzivatelsky manual

Vyrobek vyhovuje nafizeni Evropského parlamentu i Rady (EU) 2016/425 o osobnich
c € ?ggrz%nqyzcgz%rostfedcich. Vyrobek splfiuje pozadavky evropské normy PN-EN ISO

VYROBCE:

Farias sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615

43-300 Bielsko-Biata, POLAND

TEL. +48 33 44 41 777, www.farias.pl, info@farias.pl
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LYZIARSKE OKULIARE - PRIRUCKA

MILIANA YH212-1, ROWAN 278, SUZINA YH15, PAGANA YH215, RENTON YH232

GLOSIN YH232, GLOSIN JR YH33

POZOR! » . ] . i

POZORNE S| PRECITAJTE NIZSIE UVEDENE INFORMACIE. MANUAL JE NEODDELITELNOU
SUCASTOU VYROBKU, STAROSTLIVO HO USCHOVAJTE.

SPECIFIKACIA: :

* okuliare su urcené pre zjazdové lyZovanie

. ﬁrcﬁ\cvany’ ram je prispdsobeny tvaru tvare

+ huba zaistuje ventilaciu a tesne sa prisposobuije tvari
+  pas je pruzny a nastavitelny

POUZITIE:

+  Okuliare su uréené pre zjazdové lyzovanie a pre zimné $porty, ako je lyzovanie, snowboarding a
dalSie suvisiace Sporty.

+ Okuliare chréni pred vetrom, snehom a sinecnym svetiom.

* trieda ochrany proti UV Ziareniu zavisi od pouZitého filtra.

VAROVANIE:

* Nepouzivajte okuliare na ceste alebo pri riadeni auta.

. Neﬁouiivajte ochranné okuliare s priamym pozorovanim sinka.
Ochranné okuliare nie sU uréené na ochranu pred nérazmi tvrdych a ostrych predmetov a v takychto

{)/ripadoch mozu byt len Ciastoénd ochranou.

2dy sa zastavte na bezpeCnom mieste, aby ste si upravili okuliare na tvari.

+  Nepouzivajte okuliare pri lezeni alebo inych cinnostiach, kde hrozi nebezpecenstvo nehody spojené

zaseknutim alebo $krtenim popruhu od okuliarov.

POUZITIE: .

Polozte okuliare na o¢i a pasik okolo hlavy. Nastavte dizku pasku pomocou spony tak, ze je Fntiahnete
pozdiz pasku. Okuliare by mali dobre padn(t a tesnit, ale zarover nesmie prili$ tlacit nasu hlavu. Ak
pouzijete prilbu, pripevnite pas na upevnenie na zadnej strane helmy.

UDRZBA:
Neﬁouiivajte ziadne chemikalie na Cistenie okuliarov. Vycistite ich Cistou vodou a {emnou latkou z mikro-
viakien. Pred istenim sa uistite, Ze textilie je Cista a neobsahuje Ziadne $kvr ny, ktoré by mohli
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poskriabat ¢i poskodit SoSovky. Ochranné okuliare skladujte na suchom mieste s teplotou nepresahuju-
cou 50 stupriov Celzia, vo vyhradenom obale Hpuzdro alebo sacok). Nekladte, nesadajte ani nestavajte
ni¢ na okuliare. Pred kazdym pouZitim skontrolujte, ¢i okuliare nie st poskodené v rame, nemajl
oSkodené SoSovky alebo popruh. . o X
oSkodené ¢asti by mali byt nahradené novymi, identickymi. Pokial nie je poskodené diely mozné
vymenit, musi byt okuliare nahradené novymi.

DOBA POUZITELNOSTI .
Skladovatelnost: 24 mésicu od data vyroby. ZEME PUVODU: Cina
DATUM VYROBY: 05.2026

SPECIFIKACIA:
ckost | FLTRE [ PROTI [ S0SQVIEK i 5 ¢lsLo
VELKOST MATERIAL TASKA
VENO KATE- | zAHW- | VRSTIEV REMIENOK |  PENA VYROB-
VATRICE | GORIE | LIEVANIU | MATERIAL | RAMU MATERIAL | "NEY
60% nylon,
MILIANA e mion. | 3 yRaTy0-
2/pc, | TPU, | 20% guma, w00% | KAL
YH212-1 1.06 - 2L | S20v400 [ TAK g VAPENA,
R e magnet | magnet | 20%bavine, | poyCCi | sobesier | e2ns
60% nylon,
MILIANA e mion. | 3 yRsTy0-
2/pc, | TPU, | 20% guma, w00% | KAL
YH212-1 1.C6 - 2-L| S3UV400 [ TAK n VAPENA,
. magnet | magnet | 20%bavina, | poyci | sobesir | e2ns
ROWAN YH278 60% nylon,
e mion. | 3 yRaTy0- y
SUZINAYH15 20% quma, w00% | KAL
GLOSINYhpzp |08 - 2L SAUVA0 | TAK | 21PC | TPU | oppioming, | EPERR | palyesir | 62005
GLOSIN JR YH33 silikon v
60% nylon,
o Wion. 1 3 yRsTVO-
PAGANA 2/pc, | TPU, | 20% guma, w00% | KAL
YH215 06 - 21| SIUV400 | TAK magnet | magnet | 20%bavina, | VAPENA | povester | 620.05
Pibaina. | polybaving
60% nylon,
e mion. | 3 yRaTy0- y
RENTON 20% quma, w00% | KAL
VH232 106 - 24 SOUV400 [ TAK | 2/PC | TPU - f Zogiaying, | VAPENA | polvester | 62005
siikon | POV

VYROBOK SPLNA POZIADAVKY EUROPSKEJ NORMY PN-EN ISO 18527-1:2022.

UV400 FILTER - zaistuje 100% ochranu proti UVA, UVB a UVC Ziarenie. .

PRODUKT VYHOVUJE NARIADENIU EUROPSKEHO PARLAMENTU | RADY (EU) 2016/425 O
OSOBNYCH OCHRANNYCH PROSTRIEDKOCH.



KATEGORIA FILTRA:

KATEGORIA FILTRA POPIS POUZITE SYMBOL
A Velmi obmedzend redukcia sineéného Ziarenia
80 Svetlé tonované okulare Uréita ochrana profi UV Ziareniu
T Obmedzend redukcia sineéného Ziarenia Uréita
st Svells tonované okuliare el ko
R Dobra ochrana prof sineénému Ziareniu Dobra
s2 Okullare na vaeobecné pouzite et e
e Vysoké ochrana proli sihecnému Zireniu
s3 Okullare na vaeobecné pouitie rana pro snecrér
Velmi vysoké ochrana pred extrémnym sinkom
s4 Velmi tmavé Speciéine okuliare | Ziarenia nad snehovymi pofami a na vysokich N
horéch. Dobra UV ochrana L
VYSVETLENIE SYMBOLOV:

= : Dbajte o Cistotu - v pripade, ze vyrobok uz nespliia vase ocakavania, alebo doba jeho
ﬁ) pouzitia uplynula, zlikvidujte vyrobok v stlade s platnymi miestnymi predpismi tykajicich

sa. ochrany Zivotného prostredia. Pri likvidacii obalov a dalSich prvkov spojenych s
vyrobkom pouzivajte miesta na to uréené.

N\,

é?) ui) Druh materiélu, z ktorého bol vyrobeny balenia:

e e vinity karton, polyvinylchlorid

EE Recitate uzivatelsky manual
Tieto vyrobky st v stlade s Nariadenim Eurd[IJ_skehoparIamen,tu aRady (EU) 2016/425
OOP o o0sobnych ochrannych prostriedkoch. Tento vyrobok spifia poziadavky normy
PN-EN 1SO 18527-1:2022

VYROBCA:

Farias sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615

43-300 Bielsko-Biata, POLAND

TEL. +48 33 44 41 777, www.farias.pl, info@farias.pl
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INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZATORI OCHELARI DE SKI GOGGLES

MILIANA YH212-1, ROWAN 278, SUZINA YH15, PAGANA YH215, RENTON YH232
GLOSIN YH232, GLOSIN JR YH33

ATENTIE )

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE URMATOARELE INFORMATII. .
MANUALUL ESTE O PARTE INTEGRANTA A PRODUSULUI $I TREBUIE PASTRAT.

SPECIFICATII

«  ochelari goggles de protectie pentru coborarea de pe partiile montane
+  cadru profilat adaptat formei fetei

+  un burete pentru ventilatie si aderenta stransa la fata

+  curea elastica si reglabild

UTILIZARE

+ Ochelari goggles de protectie pentru coborérea de pe partiile montane, sunt destinati sporturilor de
iarna precum schiul, snowboarding si alte sporturi conexe.

+  Protejeazé impotriva vantului, a zapezii si a razelor solart

e.
+  Gradul de protectie impotriva razelor UV depinde de filtrul utilizat.

ATENTIONARI

+ Nufolositi ochelarii de protectie goggles pe drum sau in timp ce conduceti masina.

+ Nu folositi ochelarii goggles pentru a va uita direct la soare. .

+  Ochelarii goggles nu sunt proiectati pentru a v proteja ochii de impact cu obiecte dure sau ascutite si

ot oferi doar o protectie partiala.

. entru a Imbunatati pozitia ochelarilor goggles pe faté, opriti-va intotdeauna ntr-un loc sigur.

. Otchelarg goggles nu trebuie folositi la alpinism sau la alte activitati, unde exista riscul de a riméane
atamat de curea.

UTILIZARE

Purtati ochelarii goggle pe ochi si cureaua in jurul capului. Reglati circumferinta curelei folosind catara-
me, tragandu-le de-a lungul curelei. Ochelarii goggles ar trebui sa fie bine montati, dar féré a pune prea
multé presiune pe cap. Daca utilizati o cascd, atasati cureaua in sistemul de prindere din spatele castii.

PASTRARE o _
Nu folositi niciun agent chimic pentru a curéta ochelarii goggles. Curétati numai cu apa curata si o panza
1



moale din microfibra. Inainte de curétare, asigurati-vé ca Fénza este curata si nu contine murdarie care
poate zgaria sau deteriora sticla. Pastrati ochelarii uscati la o temferaturé care nu depaseste 50°C in
ambalajul destinat acestui lucru (cutie sau pungé micé). Nu-i lasati s& cadd, nu va asezati si nu stai Pe
ochelarii goggles. Inainte de fiecare utilizare trebuie s& verificati dac ochelarii goggles nu au niciun fel
de deteriorare a cadrului, a sticlei si a sistemului de curele. Elementele deteriorate frebuie inlocuite cu al-
tele identice. Daca elementele deteriorate nu pot fi inlocuite, ochelarii goggles trebuie fnlocuiti cu unii noi.

GARANTIE
Ochelarii %ogg}es au un termen de utilizare de 24 de luni, cu conditia sé fie utilizati in conformitate cu

destinatia lor i intretinuti corespunzator.
DATE TEHNICE:
DIVEN- | _FILTRU NUMAR DE [ WATE: .
DENUMRE | SIUNEA | CATEGO- | ANTIFOG [ STRATUR | MATERIAL | VATERIAL | spuma | RiaLuL | NJMAR
MATRICEI | ~RIE BE STiC! PUNGI
60% natlon, | 3 staturle
MILIANA YH212-1 apc, | TPU, | 20%cauciuc, | spuma, | t00% | kAL
BLACKBLUE | 108 - 2L | S2UV400 | Decl | fmagnei | magnet | 20% bumbac, | bumbac, | polyester | 620.05
slicon | poliester
60% nailon, | 3 staturle
MILIANA YH212-1 apc, | TPU, | 20%cauciuc, | spuma, | t00% | kAL
BLACKRED 1:C6 - 2L | S3UVA00 | Deel | fragngt | magnet | 20%bumbac, | bumbac, | polyester | 62005
siicon | poliester
ROWAN YH278 60% nailon, | 3 staturle
SUZINAYH1S 20% cauciuc, | “spuma, | 100% | KAL
GLOSINYHzaz | 108 - 24 [S2UV4Q0 - Deci | 2/PC | TPU | 509 bumbac, | bumbac, | polyester | 620.05
GLOSIN JR YH33 slicon | poliester
60% natlon, | 3 staturle
PAGANA apc, | TPU, | 20%cauciue, | spuma, | 100% | kAL
YH215 1:C6 - 2 | S3UVA00 | Deci | fragnei | magnet | 20%bumbac, | bumbac, | polvester | 62005
slicon | poliester
60% nailon, | 3 staturle
RENTON 20% cauciuc, | spuma, | 100% | KAL
Yh232 1-C6 - 2L | SOUVA400 | Deci | 2/PC | TPU | 505 pumpac, | bumbac, | polyester | 62005
slicon | poliester

PRODUSUL INDEPLINESTE CERINTELE STANDARDULUI EUROPEAN PN-EN ISO 18527-1:2022
FILTRU UVA400 - ofera protectie 100% impotriva radiatiilor UVA, UVB, UVC

PRODUSUL ESTE iN CONFORMITATE CU REGULAMENTUL PARLAMENTULUI EUROPEAN |
CONSILIUL (UE) 2016/425 PRIVIND ECHIPAMENTUL INDIVIDUAL DE PROTECTIE.
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CATEGORII DE TINTA:

CATEGORII DE TINTA DESCRIERE UTILIZARE SIMBOL
s Ochelari de protecte cu nuant Reducere foarte limitaté a stralucii solare
deschisa 0 oarecare protectie UV [r—
s Ochelari de protece cu nuant Reducere limitata a straluciri solare 3
deschisa oarecare protectie UV
Buné protectie impotriva razelor solare
s2 Ochelaride uz general S pevecte v
s Ochelar de uz general Protectie ridicata impoltiva razelor solare
g Buné protectie UV
Protectie foare ridicata impoltiva soarelui extrem
s4 (Ochelari de protectie foarte intunecat]|radiati peste campurile de z&pad si pe munii i

Buna protectie UV S

CLARIFICARE PICTOGRAME:

Aveti grija de curétenie - dacd produsul nu va mai indeplineste asteptarile sau perioada
22 sa de valabilitate s-a incheiat, aruncati produsul in conformitate cu regulile locale in
ﬁ vigoare referitoare la protectia mediului. Aruncati ambalajul si alte elemente legate de
produs in locurile special destinate.

carton ondulat, clorura de polivinil

L,z?) L,o'?) Tipul de materiale din care a fost realizat ambalajul:
PVC

PAP

Cititi cu atentie instructiunile de folosire.
Acest produs indeplineste cerintele Normei
Produsul este in conformitate cu Regulamentul Parlamentului European i Consiliul (UE)
2016/425 Fr_lvind echipamentul individual de protectie. Produsul indeplineste cerintele
standardului european PN-EN 1SO 18527-1:2022.

PRODUCATOR:

Farias sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615

43-300 Bielsko-Biata, POLAND

TEL. +48 33 44 41 777, www.farias.pl, info@farias.pl
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HASZNALATI UTMUTATO A SISZEMUVEGET VISELOK RESZE

MILIANA YH212-1, ROWAN 278, SUZINA YH15, PAGANA YH215, RENTON YH232
GLOSIN YH232, GLOSIN JR YH33

FIGYELEM

KERJUK, FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ ALABBI INFORMACIOKAT.

AZ UTMUTATO A TERMEK SZERVES RESZET KEPEZI, EZERT ORIZZE MEG.

MUSZAKI ADATOK

« hegyi lejt6kon torténd sieléshez tervezett szemiiveg
+  azarc formajahoz igazodo kontdros keret

+  szellézést és a pontos illeszkedést biztosito szivacs
+ rugalmas és dllithaté pant

ALKALMAZASA

+  Alesiklashoz tervezett szemiiveg téli sportokhoz, példaul sieléshez, snowboardozéshoz és més kapc-
5010d6 sportokhoz késziilt.

+  Védelmet nyujt a széllel, a hoval, illetve a napsugarakkal szemben.

« Az UV-védelem mértéke a hasznalt sziirdtél ligg.

FIGYELMEZTETESEK
Ne hasznalHa a siszemiiveget az (ton, illetve vezetés kizben sem.

+ Ne haszndlja a siszemiiveget a nap kbzvetlen megfigyelése céljabol.

« A vedoszemuveg nem azzal a céllal késziilt, hogy megvédije a szemet a kemény vagy éles targyak
becsapodasatol, ezért csak részleges védelmet nyGjthat.

* Amennyiben hasznalat kbzben szeretné a siszemiiveget az arcan megigazitani, mindig biztonsagos
helyen alljon meg!

* Nehasznéljaa siszemiveget hegyméaszas kbzben vagy olyan tevékenység soran, ahol fennéll a
beakadas (pl. pantba) veszelye.

HASZNALATA

Asiszemiiveget tegye fel a szemére a pantot pedig a fejére. A csatok seg\tsei;evel allitsa be a pant keriiletét

gy, ho?y a pant hosszaban hizza meg cket. A siszemivegnek pontosan kellilleszkednie, de nem szabad,

hogy tulzottan nyomija a fejét. Ha sisakot hasznal, a pantot a sisak hatuljan lévé rogzwtoelembe csiptesse be.

kARBANTARTAS

vegyszert ne hasznéljon. Csak tiszta vizzel és puha, mikroszalas
ruhéval tisztitsa. Tisztitas e\o\t gyuzodjon meg arrdl, hogy a ruhdja tiszta és minden olyan szenny-
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ez6déstdl mentes, amely megkarcolhatja va?y megseértheti az iiveget. A siszemiiveget szaraz helyen,
legfeljebb 50 °C-os hémérsekleten, a rendeltetésszer(i csomagolasban (tokban vagy tasakban) térolja.
Ne ejtse le, ne iljon vagy alljon ré a siszemiivegre. Minden hasznalat eldtt ellenérizze a siszemiveg
éllapotat, hogy nem seérult-e meg a kerete, az livege vagy a pantrendszere. A sériilt alkatrészeket 0,
azonos alkatrészekre kell cseréini. Ha a sériilt alkatrészeket nem lehet kicserélni, a siszemiiveget masik
szemivegre kell cserélni.

SZAVATOSSAGI IDG ) i .
FELHASZNALHATOSAGI IDG: a gyartastol szamitott 24 honap. SZARMAZASI ORSZAG: Kina
GYARTASI DATUM: 2026.05

MUSZAKI ADATOK:

; SZ0RO VEG: ! :
MATRIX v KERET TASKA | TETEL-
MEGNEVEZES KATE- [ ANTIFOG | RETEGEKS PANTANYAGA | HAB
VERETE | (SRE s | ANYAGA ANVAG | SzAM
60% néjlon, )
MILANAYH2124 [ 4 oo | somvaco| 1een | 2/PC. | TP | 20%qumi, [Shéromréte] qooq, | kA
BLACK/BLUE magnes | magnés | 20% pamut, poliészter | 620.05
szilikon polipamut
60% najlon, .
MILANAYH212-1 | 4 o o1 | sauvaco| 1een | 22 TPU, 2% qumi, [ 3hEromrete-{ yo09, | KaL
BLACKRED magnes | magnés | 20% pamut, 9 poliészter | 620.05
szikon | POlPamUt
ROWAN YH278 .
SUZINA YH15 Soendon. g haromrete-| 1o, | kAL
GLOSINYH232 | 1:C6 - 21| sauvao| 16en | 2/pc [ TRy | A um G 0% | st
GLOSIN JR et | polipamut | P
YH33
B0% ngjon, |,
" | 3 haromréte-
PAGANA 2/pc, | TPU, | 20%qumi, " 100% | KAL
YH215 108 - 21| S3UV400| IGEN | mignes | magnes | 20% pamut, U [ polieszler | 62005
cakon | Potpamit
B0% ngjon, |,
" | 3 haromréte-
RENTON 20% gumi, ! 0% [ KL
Y232 1:C6 - 2L SOUVA00 [ IGEN | 2/PC | TPU | 509, pami, 0, o | poliszier | 62005
szion | Polamt

ATERMEK MEGFELEL AZ EN SO 18527-1:2022-11 EUROPAI SZABVANY KOVETELMENYEINEK.
UV400 sz(ir6 - 100%-o0s védelmet nyujt az UVA, UVB, UVC sugarak ellen.
ATERMEK MEGFELEL AZ EGYENI VEDOESZKOZOKROL SZOLO
(EU) 2016/425 EUROPAI PARLAMENTI ES TANACSI RENDELETNEK.



AK:
ARNYT J LEIRAS HASZNALAT SZIMBOLUM
Nagyon korlatozolt meértékben csokkent a 2y
s0 Vildgos amyalatd védeszemiveg napsugarzast
Nemr UV védelem [
T
st Vilagos myalati védoszemiveg Koritozottan cadkdkent] a napsugarzst
. 6 védelem a napsugérzas ellen N
2 Altalénos céld védBszemiveg om & napsugar 5
© Alros coliveciomineg | Moo Vi a peugazs len E3
Nagyon magas védelom a s76/sbs6ges N
s Nagyon sétét specialis napsugérzas ellen AR
vedsszemiveg sughrzés homez6kon és magas hegyeken oy
16 UV védelem g
IKONMAGYARAZAT:

-3
BN

NN
ALY LA

PAP PVC

(1]
]

GYARTO:

Farias Sp. z 0.0.
Gen. W. Ander:

Tartsa tisztan - ha a termék mar nem felel me?( az elvarasoknak vag{ lejart, akkor a
vonatkozo hel¥ komyezetvédelmi elgirasoknak megfelelden artalmatlanitsa a terméket.
A csomagolast és a termékhez kapcsolodo egyéb targyakal a kijelolt helyeken dobja ki.

Ujrahasznositasra alkalmas csomag -
hullamkarton, polivinil-lorid

Olvassa el figyelmesen a hasznalati Gtmutatot.

Atermék megfelel az egxenl védbeszkozokrol szolo ( ELQ 2016/425 eurdpai parlamenti
és tanacsi rendeletnek. A termék megfelel az EN 1SO 18527-1:2022-11 eurdpai szabvany
kovetelményeinek.

Al sa 615
43-300 Bielsko- B\ala POLSKA

18



DE

SKIBRILLE - BENUTZERHANDBUCH
MILIANAYH212-1, ROWAN 278, SUZINA YH15, PAGANA YH215, RENTON YH232

GLOSIN YH232, GLOSIN JR YH33

ACHTUNG .

BITTE LESEN SIE DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SORGFALTIG DURCH. DIE ANLEITUNG
IST BESTANDTEIL DES PRODUKTS. BEWAHREN SIE SIE SORGFALTIG AUF.

SPEZIFIKATIONEN

« Die Skibrille ist fiir Abfahrtsski konzipiert.

« Der profilierte Rahmen ist an die Gesichtsform an%epassl
« Der Schaumstoff sorgt fiir Beliiftung und einen festen Sitz.
« Das Band ist flexibel und verstellbar.

VERWENDUNGSZWECK

« Die Schutzbrille ist fiir Abfahrtsski und Wintersportarten wie Skifahren, Snowboarden und verwandte
Sportarten konzipiert.

« Die Schutzbrille schiitzt vor Wind, Schnee und Sonnenlicht.

+ Die UV-Schutzklasse hangt vom verwendeten Filter ab.

WARNHINWEISE

« Tragen Sie die Schutzbrille nicht im StraBenverkehr oder beim Autofahren.

+ Tragen Sie die Schutzbrille nicht zur direkten Beobachtung der Sonne.

+ Die Schutzbrille ist nicht zum Schutz vor StoBen durch harte und scharfe Gegenstande konzipiert und
bietet in solchen Fallen méglicherweise nur einen teilweisen Schutz.

« Halten Sie immer an einem sicheren Ort an, um die Schutzbrille an Ihrem Gesicht anzupassen.

« Tragen Sie die Schutzbrille nicht beim Klettern oder anderen Aktivitaten, bei denen die Gefahr besteht,
dass Sie versehentlich am Band hangen bleiben.

ANWENDUNG

Setzen Sie die Schutzbrille auf lhre Augen und legen Sie das Band um Ihren Kopf. Passen Sie die Lange
des Bandes mit den Schnallen an, indem Sie diese entlang der Augenbraue ziehen. Die Schutzbrille
sollte gut sitzen, darf aber nicht zu eng am Kopf anliegen. Wenn Sie einen Helm verwenden, befestigen
Sie das Band an der Befestigung auf der Riickseite des Helms.



WARTUNG

Verwenden Sie keine Chemikalien zur Reini
und einem weichen Mikrofasertuch. Stellen g

vorgesehenen Behélter (z. B. einem Etui oder einer Tasche) auf. Lassen Sie die Schutzbrille nicht

ung der Schutzbrille. Reinigen Sie sie mit klarem Wasser
S ie vor der Reinigung sicher, dass das Tuch sauber ist
und keine Flecken enthélt, die die Glaser zerkratzen oder beschadigen kdnnten. Bewahren Sie die
Schutzbrille an einem trockenen Ort bei einer Temperatur von maximal 50 Grad Celsius in einem dafiir

fallen und setzen oder stellen Sie sich nicht darauf. Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob Rahmen,
Glaser oder Biigel beschadigt sind. Ersetzen Sie beschédigte Teile durch neue, identische Teile. Ist ein
Austausch nicht moglich, ersetzen Sie die Schutzbrille durch eine neue.

HALTBARKEIT

HALTBARKEIT: 24 Monate ab Produktionsdatum. HERKUNFTSLAND: China
PRODUKTIONSDATUM: 05.2026

TECHNISCHE DATEN:
Fiter ntioe- | Schichten/ | Material | Armbandma- Material | Charge
NAME Malrixgrofe | ategorie | SGpI2g- | Material | Riomen tera | Schaumstoff [ FECES | Nommrer
60 %N, | 3 e
MILIANA YH212-1 2rpc, | 1P, | 20% Gummi, [ o | kAL
BLACK/BLUE 1C6 - 2L | S2UV400 [ TAK | fagngt | magnet | 20 % Baumwol- Sghf“'“‘s‘“’"‘ polyester | 62005
le, Silikon olycotton
60 %N, | 3 e
MILIANA YH212-1 2ipc, | TPU, | 20% Gummi, | 100% | KAL
BLACK/RED 1C6 - 2L | S3UVA00 [ TAK | faondt | magnet | 20 % Baumwal- | SChaumStoft f povecter | 62005
Polycotion
le, Sikon
ROWAN YH278 60 % yon, | 3 i
SUZINA YH15 20% Gummi, [ 3! o | kAL
GLOSIN YH23p | 1-CB - 2L | S2UV400 [ TAK 2/PC TPU | 50 % Baumwol- 5;“?“’“‘5‘“’"‘ polyester | 62005
GLOSIN JR YH33 le, Silikon olycotton
60 % Nylon,
y SHagiger
PAGANA 2rpc, | TPU, | 20% Gummi, o | kAL
YH215 1C6 - 2L | S3UVA00 [ TAK [ fagngt | magnet | 20 % Baumwol- | SChAUMSIOf. | oivecter | 620.05
Polycotion
le, Sikon
60 %N | 3 e
RENTON 20% Gummi, [ ! 100% | KAL.
fE 1624 | sowvaoo [ Tak [ 2rpe | TP | ZLASUIML | schaumsion | JO0% | OGS
& Baumuo: | "Bolycotton

DIESES PRODUKT ERFULLT DIE ANFORDERUNGEN DER NORM PN-EN 1SO 18527-1:2022.
UV400-FILTER - BIETET 100 % SCHUTZ VOR UVA-, UVB- UND UVC-STRAHLUNG.
DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER VERORDNUNG (EU) 2016/425 DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES UBER PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN.
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TONUNGSKATEGORIEN:

Tonungskategorien: BESCHREIBUNG VERWENDUNG SYMBOL
Seh gering Reduzrung cer Sanenendung
S0 Leicht getonte Schutzbrillen e V-Sehutamiiung S
N
Geringe Reduzierung der Sonnenblendung 25
st Leicht getdnte Schutzbillen (A S 7
Guter Schutz vor Sonnenblendung
s2 Alzweck-Schutzbrilen o e
Hoher Schutz vor Sonnenblendung e
3 Alzweck-Schutzbrilen oSt e
Sehr hoher Schutz vor extremer Sonneneinstrahlung] ‘A‘:(—
s4 Sefr dunkle Spezial auf und im Hochgebirgs
Guter UV-Schutz oS
SYMBOLERLAUTERUNG:

S Sauber halten - Wenn das Produkt nicht mehr Ihren Erwartungen entspricht oder
abgelaufen ist, entsorgen Sie es gemaR den geltenden lokalen Umweltvorschriften.
ﬁl Werfen Sie die Verpackung und andere mit dem Produkt verbundene Gegensténde in die
dafiir vorgesehenen Bereiche.

Verr)ackungsmatenal

eg)uz Wellpappe, Polyvinylchlorid (PVC)
PAP  PVC

[E Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

und des Rates iiber personliche Schutzausriistungen. Dieses Produkt erfiillt die Anforde-

Dieses Produkt entspricht der Verordnung (EU? 2016/425 des Européischen Parlaments
c € rungen der PN-EN ISO 18527-1:2022.

HERSTELLER
Farias sp.

al. Gen. W Andersa 615, 43-300 Bielsko-Biafa, POLSKA,
tel. +48 3344 41 777, mfo@fanas pl, www. farias. pl < ‘
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JIWKHI OKYNAPU - NOCIBHUK KOPUCTYBAYA

MILIANA YH212-1, ROWAN 278, SUZINA YH15, PAGANA YH215, RENTON YH232,

GLOSIN YH232, GLOSIN JR YH33

ATTENTION

PLEASE READ THE INFORMATION BELOW CAREFULLY. THE MANUAL IS AN INTEGRAL
PART OF THE PRODUCT, KEEP IT IN A SAFE PLACE.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

* OKynsipu Npu3HayeHi Ans ripCbKONMKHOrO CNopTy

* MpodinboBaHa onpasa nignawToByeTbCS Nig hopMy 06nnyys

« ['yBka 3abeaneyye BEHTUNALIO Ta WiNbHO Npunsrae 4o 06nuyys
* PeMiHb rHy4kui Ta perynboBanmit

NPUMEHYBAHHSA

* Okynsipy Npu3HayeHi Ans ripCbKOMMKHOrO CNOPTY, NPU3HAYEHI AN 3UMOBUX BULIB CMIOPTY, TaKUX
SK IVKI, CHOYBOPAMHT Ta iHLWi CyMiXHI BUAW CNOPTY.

* OKynsipy 3axuLLatoTh Bif BITPY, CHiry Ta COHAYHOrO CBITNa.

* Knac 3axucty Big ynbTpadioneTy 3anexurb Big 3acTocoBaHoro dinstpa.

MONEPEAXEHHA

* He BukopucToBy#iTe okynsipu Ha Aopo3i abo nig yac kepyBaHHs aBToMoGinem.

* He BMKOpUCTOBY#TE OKYNSpY ANS NPSMOrO CNOCTEPEKEHHS 3a COHLIEM.

» OKynsipu He NpU3HaYeHi ANs 3aXMCTy Bif yAapiB TBEPANUX Ta rOCTPUX NPEAMETIB, i B TaKUX
BMNaZKax BOHU MOXYTb ﬁyTM nnwe 4acTKOBUM 3aXUCTOM.

« 3aBxan 3ynuHsinTecs B 6eaneyHomy micly, o6 BiaperynioBati okynsipu Ha 06nmuyui.

* He BMKopuCTOBY#TE OKYNAPW Nif Yac ckenenasivks abo WX BUAIB AIANbHOCTI, Ae iCHYE pU3nk
BUNAAKOBOrO NOBICUTUCS HA PEMiHb.

BUKOPUCTAHHA

Hagpiiite okynsipu Ha ovi Ta peMiHb HaBKono ronosu. Biaperynioitte JOBXUHY peMiHs 3a 4ONOMOrol0
NPSKOK, NOTATHYBLUM X B3ROBX GiYHMX Xxpe6TiB. Okynsipy noBuHHI obpe cuaitu, ane He
nepeTsAryBaTy ronoBy. SKLLO BY BUKOPUCTOBYETE LLIONOM, NPUKPINiTh CTPIYKY [0 KPiNNeHHs Ha
3afHill YaCTHHI Wonoma.
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OBCIYrOBYBAHHA

He BuKopCTOBY/TE XOAHNX XiMIKATIB ANS OUMILEHHA OKyNsipis. [1POTUPAIATE X YMCTOI0 BOROI0 Ta MIKOI0
TKaHUHOIO 3 MiKD: lepes 0 p TECH, WO TKAHMHA YACTA Ta He MICTUTb NNAM, K
MOXyTb M0APSINaTVt aG0 NOLWKOAMTM Ni3u. 36epiraiite Okynsipu B CyXoMy MicLji 3a TeMnepartypy He Buiue 50
rpapycis Lienbcis y cneuianbHomy koHTeiHepi (pyTnspi abo cymui). He kupaiite, He cigaiite Ta He cTaBaitte
Ha 0Kynspu. Mepe/] KOXHIUM BUKOPUCTAHHAM NEPEBIPANTE, UM HE MAIOTb OKYNAPM NOWKOAXKEHb Ha ONpaBi,
niH3ax abo cucTemi CTpiuky. MOWKOAKEH AeTani CNif 3aMiHUTI HOBIMM, IAEHTUYHUMU. SIKLLO HEMOXINBO
3aMiHUTI NOLIKOZXKEHI A€Tani, OKyNApX CNif 3aMiHUTIA HOBIMM.

TEPMIH MPUOATHOCT!

TepMiH npuaaTHocTi: 24 micsili 3 aaTv BUpobHULTBA. Kpaika noxoaxeHHs: Kutait

MAata BupobHuuTBa: 05.2026

TEXHIYHI JAHI:

LIE NPOAYKT BIAMNOBIAAE BUMOTAM PN-EN ISO 18527-1:2022.

OIIbTP UV400 - 3ABE3MEYYE 100% 3AXUCT BI UVA, UVB TA UVC BUNPOMIHIOBAHHS.

LIEM NPOAYKT BIANOBIAAE PEFNAMEHTY (€C) 2016/425 €BPOMNENCBLKOrO MAPNAMEHTY TA PAIIU
LLOAO0 3ACOEIB IHAMBIAYANIBHOI O 3AXUCTY.

AHTVISAIH: | WWARY/
wagen | Poaue fareropia AGEKRATAY | wATERIan | MATEPIAN | MATEPIAD | riowarepian | MATEPIAT | HOVEP

MATPYL it \TEPIAN | TOnPABM | PEMIHLY GOXnA | TAPTII
e e |y | e | Swseomt | g |
YH212-1 1.06 - 24| s2uva00 [ K : 20%wa | TiHonnH, :
e vanit | vt {20% Gasoot | SHORM, | nonecrep | 62005
60% veiinon p
MILIANA | suwaposui
2 |y | 0% ywa 0% | KAL
YH212-1 1.06 - 24| s3uvaoo [ Tk : 20%wa | ko,
s vanit | wamir - {20% Gasoot | SHORM, | nonecrep | 62005
ROWAN YH278 ]
60% Herinon .
SUZINA YHi5 oot | 3APOBIIA y
GLOSIN YH232 | 16 - 2:L| s2uva0 | TaK ank [y [ Ae | Cnikonnik, | o1o0% | Kk
GLOSINJR e 6260842, | nonipaaoera
VH33
60% veion p
| swaposnit
PAGANA 2k, | Ty % ryva, 100% | KAL
YH215 106 - 2L| SBUVAQD | TAK wait | warmit | 20% 6asosa, [ TIHOMIH, | noniecrep | 62005

Sikon noni6asosHa

50% reiinon, p
RENTON 20% i

-C6 - 21 b ryma,
YH232 1-C6 - 2-L| SO/UV 400 TAK 2/NK mmy 20% Gasoria, ﬂlHé)ﬂﬂ\H,
oATiKOH noni6asoska

100% KAL.
noniectep | 620.05
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ATErOPII BIOTIHKIB:
areropii sigtiriia onue BUKOPUCTAHHS cAMBON
JlyKe OBMeXeHe IMEHLIGHHA COHAYHIN BIABAACH
80 Ceitno-sarideri oxynp Tleswuti 3axACT A ynsTpacionety e
O6MexeHe aveHLIEHHA CoHRsHI BZGNUCHS P
o y:
S Celtne-ariser oy Tleswoit sacr sin ynbTpadioney )
o /.
'XOpOLLMIA 3aXUCT B COHRMHIX BIAGNUCKiB. ez
S2 YisepoancHi okynsph Xopowwi 3aXUCT BI3 COHRHIAK BIAGAMCKS
BHCOKMi! 3aX/CT Bifl COHFHMX BIRBVICKIS e
83 VhiepcansHi okynapu Xopouwi saxuer sig ynsTpacbionery T
TIyX BACONM 33XVCT BIA SKCTPNATGHOTO Ny
cokstaworo anponiioanks Kag chirosmmt nona| A<
s4 Jyxe Temsi cnewjansHi oynapH e :
Xopouwi saxcr sia ynsTpacbionery Rl

NOAAICHEHHA MIKHOM:

= 36epiraiite YMCTOTY — AKILO NPOAYKT Binbluie He BiANOBiAAE BalLMM OuikyBaHHsIM a0
TepMiH NPUAATHOCTI 3aKIHYMBCA, YTUIiayiTe HOrO BIANOBIAHO A0 YNHHYX MiCLEBIX
ﬁl €KOMOriYHIX HOPM. BYKMAI0UM YNaKOBKY Ta iHLLi NpeaMeTH, MOB'A3aHi 3 NPO/YKTOM,
3po6iTh Lie Y BiABEAEHNX ANS LOTO MICLX.

/), TakysanbHuii Matepian:
E‘D ua FodbposaHmit kapToH, nonisiHinxnopua (MBX)
PAP  PVC

[E YBaxHo npoymTaliTe iHCTPYKLto KOpUCTyBaYa.

Llew npoaykT signosinae Pernamenty (EC) 2016/425 Esponeiicbkoro MapnamenTy Ta
Pagu wogo 3acoﬁm mnmamyanhuom 3axucty. Liei npoaykT sinnosinae Bumoram PN-EN

1SO 18527-1:2022
BMPOBHMK-
Farias sp.
al. Gen. W Andersa 615, 43-300 Bielsko-Biafa, POLSKA,
tel. +48 3344 41 777, mfo@fanas pl, www. farias. pl < ‘
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